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BU3HAHHS YKPAIHCbKUX JIUTTJIOMIB

MEMOPAH/IYM
PO B3AEMOPO3YMIHHS
111010 BUBHAHHSI IUTIJIOMIB MOPSIKIB
JUISI POBOTH HA CYJIHAX I [TPATTIOPOM ITAJIII
MK
MIHICTEPCTBOM TPAHCIIOPTY YKPATHU
TA
MIHICTEPCTBOM IHOPACTPYKTYPU TA TPAHCIIOPTY

ITAJIMCKOI PECNIYBJIKH
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BHU3HAHHS AUTIJIOMIB MOPSIKIB
BIZIMOBIJIHO /10 BUMOI" MDKHAPOIHOT KOHBEHLLIT T1PO
MATrOTOBKY I JUTTNIOMYBAHHSA MOPSAKIB TA HECEHHSA BAXTH
1978 POKY, 3 IIOITPABKAMM 1995 POKY

MEMOPAHIYM TTPO B3AEMOPO3YMIHHSI

3azHayeHuit MeMopaHayM Tpo  B3a€MOpO3yMiHHsS (nasii - Memopanjym),
NPU3HAYSHMH  JUIS  BH3HAHHS  HALWIOHAJILHUX JIHIUIOMIB, YKJIQJacThes Y
BIAMOBIAHOCTI 10 BHUMOI  MUIKHApPOAHOT KOHBEHLIT Mpo  MIATOTOBKY |
JMILIOMYBaHHs MOpsiKiB Ta Hecenust BaxTH (ITJAHB)1978 poky, 3 nonpaskamu
1995 poky, (sam - TTJIHB-95) i Koaexcy, axkuii € nonatkom jio IJIHB-95 (nani
- Koaekc TJIHB). Memopanaym ykiagaetbes 0€3 WKOAM JUT HALIOHAALHOIO
3aKoHo1aBcTBa CTOpIH.

B uinsx uboro Memopanaymy:

Tepmin “Ykpaincbka agminicrpauis” o3Hayae MIHICTEPCTBO TPAHCHOPTY
Ykpaiuu, ynosHoakene Kadinerom MinicTpiB Ykpaiuu;

Tepmin “Iranificbka aaminicrpauis” o3nayae MiHicTepeTBO iHGPaCTPyKTYpH Ta
TPAHCHOPTY, YIOBHOBaxkeHe YpsaoMm lranii;

Ykpaiucbka aaminicrpauis Ta [raniiicbka aaMiticTpais Aail HA3UBATHMYThCS
“Croponu™.

Bianosiano no Bumor npasuna 1/10 TTJIHB-95 Ta BpaxoByroun BUMOIH
Kouekcy I'JIHB, CTopoHH 10OMOBHIMCH PO TAKE:

(1)  Vkpaiucbka aaminictpauis € CTopoHOIO, 4Wi  AMIJIOMH  MalOTh
BusHapaTucs, a lramiiicbka aaminictpauis ¢ CTopoHOl0, 1O BHIAC
cepru(pikaTi Mpo BH3HAHHS (MIATBEPAKECHHS AUMIIOMIB) SIK CBIIOLTBO
TAKOIO BH3HAHHS;

(2)  [Iraniiicbka aamiHicTpauis BUJAc cepTH(IKaTH 11PO  BU3HAHHS
(MiATBepUKEHH) BIAMOBIAHO A0 nyHKTy 5 npasuia /2 TTJHB-95 na
YMOBaxX BHKOHaHHs YKpaTHCLKOIO aJIMiHICTpallielo BHMOr npasuna /7
[TIHB-95 Ta posuiny A-1/7 Konexey 1/1HB;

(3)  VYkpaiHcbka aaMiHiCTpallis rapaHTye, WO MIArOTOBKA Ta OLIHKA
KomIereHTHOCTE  MopskiB  3riaHo 3 [TJAHB-95  ynpasascrses  Ta
KOHTPOIIOETHCS BIAMOBIAHO 10 BUMor posaity A-1/6 Koaekcy TT/1HB, i
BEJACTLCs  peccTp abdo peecTpw BCIX HMMJIOMIB  Ta [IATBEPIKCHD,
iHopmalttisi 1po SAKi € AOCTYITHOIO Ta BIANOBIJIa€ BUMOraMm npasuia [/9
[TJIHB-95.  Vkpaincbka  aIMiHICTpaliss  Tako)K  rapaHrye, U0
BINOBLIaJIbHI - ocoOKM 1 ocolu, saKi 3AIHCHIOIOTL NJIFOTOBKY Ta
MNPOBO/ATHL OLIHKY KOMIICTEHTHOCTI MOPSIKIB, MaloTh KBasli(ikaliio
BiANOBIAHO 10 posuiny A-1/6 Koaexkcy TTIAHB aast rtakoro Tuny Ta
PIBHIO TATOTOBKH ab0 OLIHKH;



(4)

(0)

Bignosiano o nyukry 1.1 npasuna 1710 [1JIHB-95 Vkpaiucbka
ajmidicTpaulst  josBosse  lranifichkid  agmiHicTpauil  NpoBOAMTH
nepiojiMune iHCMeKTyBaHHs 1l 3aTBepuKeHUX 3aco0iB 1 npoueayp ta, B
pasi noTpedH, Hajac JOKYMEHTH 1 3aco0u ausi nepesipku. YKpaiHchka
azMinicTpalls Takoxk 3abesnevye Iranifenkiii aaminictpauil 1oeTyin 10
Pe3yiILTATIB  OUIHKK  CTAHAAPTIB SIKOCTI MIZANOTOBKH  BIANOBIHO
npasuna 1/8 111HB-95;
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5.

Ykpaiucbka aaMinicTpauis mac iHdopmyBaTh ITaniiicbky aaMinicTpaiiiio
nporsrom e’ snocto (90) AHIB 100 OyAb-sIKHX 3HAUHMX 3MIiH Y
CHCTEMI [MIJNOTOBKM Ta AUIUIOMYBAHHS BIANOBIHO JIO 1yHKTY [.2
npasuia /10 TTJAHB-95. Tlia 3vaunumy 3MiHAMH CILL PO3YMITH:

a) 3MIHM KOHTAKTHUX PEKBI3UTIB 10caa0Boi 0co0H, KA BIAIOBIIA€ 3a
HepeBipKy AICHOCT] JIMITIIOMIB,

B) 3MIHH, 1110 BILIMBAIOTEL Ha nepeadaveni MemopaniyMoM NpoLciLypH;

C) CyTTEBI  3MiHM  wwoA0  iH(popmauil, Haxanoi [eHepaiibHOMY
Cexperapesi 3rigno 3 posaiaom A-1/7 Konekey I[1HB;

YKpaiHcbka aiMIHICTpalis MOroUKYEThCst 3 THM, 11O BIMOBIAHO /10
nyukry 6 npasuia 1/10 TTJHB-95, Buaani Heto niarsepiuKeHHs 11po
BH3HAHHS  AUIUIOMIB, BWJIAHMX 1HWow CropoHot, He OyayTh
BU3HaBaTHCA [TaniiicbKOI0 aAMIHICTPALI€lo;

Y pasi, KOJW MOpSK MOJA€ st NIATBEPUKEHHs POOOUME  JHITIOM,
BHJIAHKWIT BUTOBIIHO 10 BUMoOT nipasuiaa 1172, 11172, 111/3 abo BianosijiHo
a0 upaswia VI st MOpsiKiB - KOMaHAHOro ckiajy, lraniiicbka
a/IMIHICTpallis HE BH3HABATHUMC JAMIUIOMH, MOKH HC BCTAHOBMTb, 1O
MOpPSAKH MalOTh BIAMOBIJIHI 3HAHHS MOPCHLKOIO 3akoHojaascTsa Irtasnii
31TAHO 3 PYHKLISIMU, SIKI TM J03BOJICHO BUKOHYBATH;

V pazi, koaun lramificeka aaMiHicTpaliss 3 JAMCHHIITHAPHUX [IPUUMH
MpH3YyNHHsE, aHyaioe ado SAKMMOChH YHHOM MPUIHHAC MIATBEPKEHHS
JIIOMY,  BHaaHoro  YKpaiHChKOlO — aaMiHicTpauieto,  Iraiiiichka
ajaMminictpauist nporsrom jaes‘ssHocto (90) aHIB Mae noiHQOpMYyBaTH
VipaiHebKy aJiMIHICTPALIIO LOAO NPHYMH TAKOTIO HPHITHHEHHSI.

Kourakrua ajpeca YKpailcbKol ajiMiHICTpalii:

03680, Yxpaina, micto Kuis, Bysuus LLlopca, 7/9,
MiHIcTepCTBO TPAHCTIOPTY Y KPaTHH,

Ten.: +38 (044) 269-35-43, 268-106-63,

Mdakc: +38 (044) 268-10-41, 268-22-02;



Konrarrha ajipeca IlocajoBoi ocodun Y kpainchKkol aaminicTpauii:
Ykpaina 04073, m.Kuis, Byn. Onenisebka, 25;

Ten.: +38 044 46368306, 4637250;

Maxe: +38 044 4637156;

ejlekTponna noiura: iteskievi@kyv.ukrtel.net

5. KowraxkrHa agpeca Itaniiicbkol aaminicTpauii:
Ministero delle Infrastrutture ¢ Trasporti
Dipartimento per la Navigazione ed il Trasporto Marittimo e Aereo
Direzione Generale per la Navigazione e il Trasporto Marittimo Interno
Viale dell” Arte, 16
00144 — Roma — ITALIA
Tel.: +39 06 59084514
Fax: + 39 06 59084262
e-mail: moltoni.s(@trasportinavigazione.it

®

0. Lleii Memopanjiym nadyBac YHHHOCTI 3 Jjlatn Horo mianucants CTopoHaMu.
MeMOpaHIAyM YKIAAAETLCS TEPMIHOM Ha 11°51Thb (5) POKIB.

7. Jist 3a3Havenoro Memopanaymy mozxke Oytu npununera 0yjib-skoto 31 Ctopii
LIAAXOM TTHCBMOBOIO IMOBIIOMIJIEHHS lloHalMeHlIe 3a uicTh (0) MicsiuiB 10
TEPMIHY, 3 SIKOIO BOHA Mae Hamip NpUIHHHTH Ailo Memopauaymy. Skio
KojiHa 31 CTOpiH He HajacTh MOBIJIOMICHHS OHAMMeHIIe 3a wicTh (0)
MICSILLIB J10 3aKindeHHs J1il MeMopanaymy To Jist niboro Memopannymy 0yJie
ABTOMATHYHO TNPOIOBIKEHA Ha HACTYIMHUI 11’ aTupiunuii (5) nepio/t.

Buuneno s M. LOHE “31” Ty 202 2002 poxy
o

Y JIBOX NMPUMIPHHKAX, KOKHHI YKPaTHCLKOIO Ta aHIHCLKOI0 MOBaMH, MPH LbOMY
00M/IBA TCKCTH € ABTEHTHUHHMHU.

@ Y pa3i BAHHKHCHHS PO30IKHOCTEH y TIYMaueHH] [EPeBaKHY CHily MaTHUMe
’ i TEKCT aHTIHCHKOI0 MOBOIO.

| 3A MIHICTEPCTBO 3A MIHICTEPCTBO

| TPAHCIIOPTY YKPAIHHU IHOPACTPYKTYPHU TA

| TPAHCHOPTY ITAJIIUCBKOI

I PECITYBJIIKH

| Hupexrop lepxasnoro [NosioBa denapramenry

| AenapTaMeHTy MOPCLKOIO i CYJAHOILIABCTBA, noni'rps\mnm

| PIYKOBOIO TPAHCHOPTY | MOPCHKOTQ TPAKCIO

YA

e

Bacuin 3yokos Ap. Ciassio i Bipaxkiiaio




RECOGNITION OF UKRAINIAN CERTIFICATES

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

CONCERNING THE RECOGNITION OF

TRAINING AND CERTIFICATION OF SEAFARERS

FOR SERVICE ON ITALY FLAGGED VESSELS

between

THE MINISTRY OF TRANSPORT OF UKRAINE

and

THE MINISTRY OF INFRASTRUCTURES AND TRANSPORTS OF

THE REPUBLIC OF ITALY
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RECOGNITION OF CERTIFICATES UNDER THE TERMS OF THE
INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS,
1978, AS AMENDED IN 1995

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

This Memorandum of Understanding (“MoU™) is for the recognition of national
certificates and is made under the terms of the International Convention on
Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers (STCW),
1978, as amended in 1995. The Convention is referred to in this MolU as
“STCW95”, and the Code annexed to STCW9S5 is referred to as “the STCW Code”.
This MoU i1s made without prejudice to the national laws of either Participant.

For the purposes of this MoU:

the term “Ukrainian Administration” means the “Ministry of Transport ot Ukraine,
acting on behalf of the Cabinet of Ministries of Ukraine”;

the term “Italian Administration” means the “Ministry of Infrastructures and
Transports, acting on behalf of the Government of [taly”, and

the Ukrainian Administration and the [talian Administration are referred to as “the
Participants”.

Having regard to the provisions of regulation 1/10 of STCWOS5 including the related
provisions of the STCW Code, the Participants have reached the following
understanding:

(1) The Ukrainian Administration is the Participant whose national certificates are
to be recognised, and the Italian Administration is the Participant that will
provide its Certificates of Recognition (endorsements) as evidence of such
recognition.

(2) The ltalian Administration will issue Certificates of Recognition
(endorsements) pursuant to regulation 1/2, paragraph 5, of STCWOS5 following
compliance by the Ukrainian Administration with the requirements of
regulation I/7 of STCWO9S and section A-1/7 of the STCW Code.

(3) The Ukrainian Administration will ensure that the training and assessment of
seafarers as required under STCW9S5 are administered and monitored in
accordance with the provisions of section A-1/6 of the STCW Code, and that a
register or registers of all certificates and endorsements are maintained and the
information will be made available as required by regulation 1/9 of STCW 95.
Similarly the Ukrainian Administration will ensure that those who are
responsible for, and that those who provide such training and assessment are
qualified in accordance with the provisions of section A-1/6 of the STCW Code
for the type and level of training or assessment involved.

(4) In accordance with regulation /10, paragraph 1.1, of STCW9S5, the Ukrainian
Administration will allow the Italian Administration to carry out periodic




inspection of its approved facilities and procedures and will make materials and
training facilities available for inspection and review when requested. Similarly
the Ukrainian Administration will allow the Italian Administration to have
access to the results of the quality standards evaluations conducted in
accordance with regulation 1/8 of STCW9S.

(5) The Ukrainian Administration will notify the Italian Administration within
ninety (90) days of any significant change in the arrangements for training and
certification applying under its administration in accordance with STCW95,
and in particular regulation 1710, paragraph 1.2. The significant changes
include:

a) changes in the contact details of the official responsible for authentication
checks;

i b) changes affecting the procedures set forth in this MoU; and

¢) changes that amount to substantial differences from the information
communicated to the Secretary- General pursuant to section A-1/7 of the
STCW Code.

(6) The Ukrainian Administration acknowledges that, in accordance with the
provisions of regulation 1/10, paragraph 6, of STCWO95, endorsements issued
by it in recognition of a certificate issued by another Party to STCW9S will not
be accorded further recognition by the Italian Administration.

(7) Where a scafarer presents for recognition a certificate issued under the
provisions of regulations 1I/2, 1II/2 or II/3 or issued under VII/1 at the
management level, the Italian Administration will not recognise the certificate

] ) unless it is satisfied that the seafarer has an appropriate knowledge of the
|~ maritime legislation of the Italian Administration relevant to the functions the
| seafarer is permitted to perform.

(8) Where the Italian Administration for disciplinary reasons suspends, revokes or
‘ otherwise withdraws its Certificate of Recognition of a certificate issued by the
' Ukrainian Administration, the Italian Administration will provide the

Ukrainian Administration with all details of the circumstances, within ninety
| (90) days of such withdrawal.

4. The contacting address of the Ukrainian Administration:
The Ministry of Transport of Ukraine
7/9, Schorsa str., Kyiv, 03680 Ukraine
Tel.: +38 (044) 269-35-43, 268-106-63,
Fax: +38 (044) 268-10-41, 268-22-02;
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The contacting address of the Ofticial of the Ukrainian Administration:
25, Olenivska str., Kyiv 04073, Ukraine

Tel.: +38 (044) 403-68-36, 463-72-50,

Fax: +38 (044) 463-71-56,

e-mail: iteskievikv.ukrtel.net

- The contacting address of the Italian Administration:

Ministero delle Infrastrutture e Trasporti

Dipartimento per la Navigazione ed il Trasporto Marittimo ¢ Aereo
Direzione Gencrale per la Navigazione e il Trasporto Marittimo Interno
Viale dell” Arte,16

00144 — Roma — ITALIA

Tel.: +39 06 59084514

Fax: +39 06 59084262

E-mail: moltoni.s(@trasportinavigazione.it

0. This MoU comes into effect on the date of its signature by both Participants. It will
continue to have effect for a period of five (5) years.

7. This MoU may be terminated by either Participant by written notice given at least
six (6) months before the date on which it intends that the MoU will cease to have
effect. Unless either Participant gives such notice at least six (6) months before the
date when this MoU would have ceased to have effect under the preceding
paragraph, it will be renewed automatically for a further period of five (5) years.
DONE at {{aKc on “2\ "\ 2cc2 in two originals, each

in Ukrainian and English, both texts being chﬁllly authentic.

In case of divergence concerning the interpretation the English text will prevail.

For the
MINISTRY OF TRANSPORT
OF UKRAINE

Director of the State Department
of Maritime and Inland Water
Transport

Vasyl Zubkov

For the
MINISTRY OF
INFRASTRUCTURES AND
TRANSPORTS OF
THE REPUBLIC OF ITALY

Head of Navigation and Air and
Maritime Transport Department

p ) ’ ]
\/ ,

i

Dr. Silvio Di Virgilio



BU3HAHHS ITAJIMCBKWX JIMTIJIOMIB

MEMOPAH/JAYM
ITPO B3AEMOPO3YMIHHS
o010 BU3HAHHSI AUTTJIOMIB MOPSIKIB
JJIs1 POBOTH HA CYJHAX NI ITPAITOPOM YKPAITHU
MIK
MIHICTEPCTBOM TPAHCIIOPTY VKPAIHU
TA
MIHICTEPCTBOM IH®PACTPYKTYPU TA TPAHCIIOPTY

| ITAJIMCKOI PECITYBJIKH
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BM3HAHA AWUTTJIOMIB MOPSIKIB
BIJINMOBIJIHO 10 BUMOI” MDKHAPOIHOT KOHBEHLIIT TTIPO
[IATOTOBKY I IMITIOMYBAHHS MOPSIKIB TA HECEHHSI BAXTH
1978 POKY, 3 TIOTIPABKAMM 1995 POKY

MEMOPAH/IYM ITPO B3AEMOPO3YMIHHS

3azHauenuit Memopanjym 1po  B3aeMOpO3yMiHHS (jaji - Memopaniym),
NpU3HAUCHMH  JUlsl  BU3HAHHA HAUIOHAILHMX AHIUIOMIB, YKIA4AacThes
BIAMOBIAHOCTI 10 BUMOr  MIKHApoAHO! KOHBEHUIT Npo  NiArOTOBKY i
AMILIOMYBaHHSI MOPAKIB Ta Hecenns Baxtn (ITJJHB)1978 poky, 3 monpaskamu
1995 poxy, (sani - [IAHB-95) i Konekey, sixnii € nogarkom no IJIHB-95 (nani
- Kogeke TI/IHB). Memopanaym ykiagaerses 6e3 WKOAM UL HALLIOHAILIIOTO
3aKoHoaBcTBa CTOpIH.

B nusx uboro Memopanaymy:

Tepmin “Vkpaincbka anminicTpauiss” osmauae MidicTepeTBo Tpancrnopry
Ykpainu, ynosnosaxere Kadinerom Minictpie Ykpainu;

Tepmin “ITaniichka agminicrpanis” o3navae Minicteperso indpacTpykrypu ta
TpaHcnopty, ynosHopaxkene Ypsjaom Itaniiicbioi Pecriy6mniku;

Ykpaincbka anminicrpauis ta Iraniiicbka aaminicTpauist 1ani Ha3UBATHMYTHCS
“Cropoun”.

Bianosiano a0 sumor npasuna /10 TTJIHB-95 Ta BPaxoByIOUH BHUMOI'H
Konexcy ITJIHB, Croponu JOMOBUIIMCH [1PO TaKe:

(1) ITanificbka  auaMmiHicTpaiis ¢ CropoHoto, uul JUIUIOMH MalOTh
BU3HABATUCS, a YKpalHChbKa aiMIHICTpallis € Croponoto, 1o Bugae
cepTudikaTy 11po BU3HAHHS (MIATBEPIKEHHs AUNAOMIB) K CBIAOLTBO
TAKOr0 BH3HAHHA;

(2)  VYkpaincbka —ajamiHicTpauis Buac cepTH(iKaTH Npo  BU3HAHHS
(MiATBEpKEHHA) BIINOBIAHO 10 nyHkTy 5 mpasuna 1/2 TTJIHB-95 na
YMOBAX BUKOHAHHS [TalliChKO0 ajMiHicTpauiclo Bumor npasuaa 1/7
[TJIHB-95 Ta posainy A-1/7 Kogexcy [T/IHB;

(3)  Iranificbka aamiHicTpallist rapanTye, [0 MiArOTOBKA Ta OIHKA
KOMIIETEHTHOCTI  MopsKiB 3riguo 3 TIJAHB-95 ynpasnserscs Ta
KOHTPOJMOCTbCSA BIAMOBIAHO 10 BUMOT posiiny A-1/6 Koupekcy [TJIHB, i
BEACTLCH peecTp abo peecrpu BCIX JIMMIOMIB Ta MiATBEPKEHD,
IHopmaLlis Npo AKi € AOCTYNHOIO Ta BiAoBiac BuMoram rnpasuia 1/9
IJAHB-95.  Iranificbka  aaMmiHicTpauiss —Takok — rapaHrye, 110
BIANOBIAIbHI  0cOOM i ocobu, siki 3aiiicHIOIOTL TiArOTOBKY Ta
MPOBOAATL OLIHKY KOMIETEHTHOCTI MOpPSKiB, MaiTh Kpaiidikaliio
Blanosiano 1o pospiny A-1/6 Kogekcy TIJIHB s takoro Ttuny Ta
PIBHIO MIAIOTOBKH abo OLIHKH;

2
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(3)

(6)

(7)

(8)

Bianosiano o nyskry 1.1 mpasuna 1/10 TIJAHB-95 lrtaniiicska
aaMIHIcTpallis  J03BoJisie  YKpaTHCBhKIH  aaMiHicTpawil  NpoOBOANTH
NeplojInyHe 1HCMNEeKTYBaHHs il 3aTBepIPKeHHX 3aco01B 1 npouejiyp Ta, B
pasi notrpedu, Hajae JOKYMEHTH i 3aco0u [uis repeBipku. ltaniiichka
aZMIHICTpaLlisl TaKOXK 3a0e3reuye Y KpalHebKiil aaMinicTpalil 4oCTyn 10
pe3y/bTaTiB OUIHKM CTaHJAAPTIB AKOCTI MMIAFOTOBKM BIANOBIANO 10
npasuiia 1/8 ITJHB-95;

[raniiicbka agminicTpanis Mac IHpopMyBaTH Y KpaiHCbKY aAMiHICTpaLiIo
nporsirom ges'stHocto (90) AHIB 1100 OyAb-SIKUX 3HAUHUX 3MiH Y
cucTeMl MIArOTOBKM Ta AUIUIOMYBalHs BIATOBIIHO 70 OyHKTY 1.2
npasuia /10 TIAHB-95. TTia sHaunumu 3midamu ciiijt po3ymiTi:

a) 3MIHHM KOHTAKTHUX PEKBI3UTIB MocajoBol ocobu, ska BIANOBIac 3a
MepeBipKy AIMCHOCTI AUMIIOMIB,

B) 3MIHM, 1110 BIUIMBAIOTH Ha nepedadeni MeMopaH[yMOM NPOLeLypH;

C) CYTTEBI  3MIHM o0  1HQopMmauii, HamaHoi [eHepaibHOMY
Cexperapesi 3rigHo 3 posaiaom A-1/7 Koxexcy T1/1HB;

lraniiicbka aaMiHICTpaulsl NHOMOKYETHCS 3 THM, L0 BIANOBIAHO 10
nyuxkty 6 npasuna I/10 TTJAHB-95, Bujpani Heto miaTBep/uKeHis Mpo
BU3HAHIS  AMMIOMIB, BuAaHUX 1HWOW CropoHoio, He OyayTh
BU3HaBaTHCs Y KPalHCBKOK aJMIHICTpalli€lo;

Y pazi, Konu MOpPSIK MOAAE sl IMIATBEPIKEHHS POOOUMI AMUTIIOM,
BMAaHMI BIANOBIAHO 10 Bumor npasuna 1172, 11172, 111/3 abo siamosiaHo
no npaswia VII/1 aas mMopsikiB KOMaHIHOro ckiany, YKpaiHChKa
aJAMIHICTpaLlisl He BHU3HABAaTHME [AMIUIOMH, TOKH He BCTAHOBHMTb, III0
MOPSIKIt MaIOTh BIJMOBIJHI 3HAHHS MOPCHLKOTO 3aKOHOAAaBCTBa Y KpaiHu
3rAHO 3 PYHKLISIMH, K1 TM 103BOJIEHO BUKOHYBATH;

Y pasi, koin YKpalHcbKa aIMIHICTpalisi 3 HMCUMIUIIHAPHUX TIPUUMH
PH3YIHUHAE, aHYJI0€ ad0o SKMMOCH YMHOM MPUITHHSIE TIATBEPIKEHHS
AWIUIOMY,  BuaaHoro Iraniiicbkolo — aaMiHicTpaunieto,  YkpalHcbka
aaMinicTpauist nporsaroM jes‘sHocro (90) jaHiB mae noiHndopMmyBaTH
[Tanificbky aiMIHICTPALLIIO 100 MPHUYUH TAKOTO MPUTTIMHEHHSI.

4. KonrtaxTHa ajpeca YKpalHChKOI aJMiHICTpaLlil:

03680, Ykpaina, micto Kuis, Bynuus [Llopca, 7/9,
MinicTepcTBO TpaHCNOPTy YKpainu,

Ten.:

+38 (044) 269-35-43, 268-16-63,

®akce: +38 (044) 268-10-41, 268-22-02;

(95




Konraxrtna aapeca INocagoBoi ocoOu Ykpainchkol anminictparii:
s

=

Ykpaina 04073, m.Kuis, Byn. Oneniscbka, 2
Tes.: +38 044 46368306, 4637250;

(PDaxce: +38 044 4637156;

eiekTponHa nowra: iteskievwky.ukrtel.net

S. KonrakTHa aapeca lraniiicbkol agminicTpauii:
Ministero delle Infrastrutture e Trasporti
Dipartimento per la Navigazione ed 1l Trasporto Marittimo e Aereo
Direzione Generale per la Navigazione e il Trasporto Marittimo Interno
Viale dell” Arte, 16
00144 — Roma - [TALIA
Tel.: +39 06 59084514
Fax: +39 06 59084262
e-mail: moltoni.strasportinavigazione.it

6. Lleit Memopanaym HaOyBae 4MHHOCTI 3 AaTH Horo nianucaxus CTopoHami.
MeMoparjiym yKIaAaeTbes TEPMIHOM Ha 11°4Th (5) poKiB.

7. Mdis 3a3znadenoro MemopanjiyMy Moxe OyTH npunuHena 0yab-sxo1o 31 Cropin
HIIXOM TMCLMOBOTO [MOBIAOMIIEHHS LIOHAMMeHLIe 3a wWicTh (6) MicsuUiB 10
TEPMIHY, 3 SIKOrO BOHA Mae Hamip NpUMHHUTH Ao Memopanaymy. fIkiio
koaHa 31 CropiH He HajacTh MOBIAOMICHHS llOHAMMeHLe 3a wWicTb (6)
MiCsILB 10 3akindeHus il Memopauymy To iisi uboro Memopahjaymy Oyie
ABTOMATHYHO [PO/IOBIKEHA HA HACTYNHWH 11’ aTUpiuHuit (5) nepios.

PR e w =2 5 o ; =
Bunneno B M. <0< oV P Y Zeoe 2002 poxy
Y JIBOX MPHMIPHUKAX, KOKHUHM yKpalHCbKOIO Ta aHrilficbKO0 MOBaMH, Mpw
LLOMY OOMJIBA TEKCTH € ABTEHTHHYHUMMU.

V pa3si BUHHKHEHHS PO30IKHOCTEH y TIYMaUCHHI MEPEBakKHY CHIY MaTHME
TEKCT aHTIHCLKOIO MOBOIO.

3A MIHICTEPCTBO 3A MIHICTEPCTBO
TPAHCIIOPTY YKPAIHU IHOPPACTPYKTYPU TA
TPAHCIIOPTY ITAJIHCBLKOT
PECIIYBJIKHA
Hupexrop depxaBnoro [NosioBa denapramenTy
AeNApPTAMEHTY MOPCBLKOTO i CYHOMAABCTBA, MOBITPSAHOTO
PiYKOBOIO TPAHCIOPTY i MOPCBLKOI'O TPAHCHOPTY

JIp. Cinwwnio
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RECOGNITION OF ITALIAN CERTIFICATES

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
CONCERNING THE RECOGNITION OF
TRAINING AND CERTIFICATION OF SEAFARERS
FOR SERVICE ON UKRAINIAN FLAGGED VESSELS
between
THE MINISTRY OF TRANSPORT OF UKRAINE
and

THE MINISTRY OF INFRASTRUCTURES AND TRANSPORTS OF

THE REPUBLIC OF ITALY
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RECOGNITION OF CERTIFICATES UNDER THE TERMS OF THE

CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS,
1978, AS AMENDED IN 1995

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

This Memorandum of Understanding ("“MoU”) is for the recognition of national
certificates and is made under the terms of the International Convention on
Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Sealarers (STCW),
1978, as amended in 1995. The Convention is referred to in this MoU as
“STCW95™, and the Code annexed to STCWOS is referred to as “the STCW Code”.
This MoU is made without prejudice to the national laws of either Participant.

For the purposes of this MoU:

the term “Ukrainian Administration™ means the *Ministry of Transport of Ukraine,
acting on behalf of the Cabinet of Ministries of Ukraine”,

the term “ltalian Administration” means the “Ministry of Infrastructures and
Transports, acting on behalf of the Government of Italy”, and

the Ukrainian Administration and the Italian Administration are referred to as “the
Participants”.

Having regard to the provisions of regulation /10 of STCW95 including the related
provisions of the STCW Code, the Participants have reached the following
understanding:

(1) The Italian Administration is the Participant whose national certificates are to
be recognised and the Ukrainian Administration will provide its Certificates of
Recognition (endorsements) as evidence of such recognition.

(2) The Ukrainian Administration will issuc Certificates of Recognition
(endorsements) pursuant to regulation I/2, paragraph 5, of STCWO95 following
compliance by the Italian Administration with the requirements of regulation
/7 of STCW9S5 and section A-1/7 of the STCW Code.

(3) The Italian Administration will ensure that the training and assessment of
seafarers as required under STCW95 are administered and monitored in
accordance with the provisions of section A-1/6 of the STCW Code, and that a
register or registers of all certificates and endorsements are maintained and the
information will be made available as required by regulation 1/9 ol STCW 95.
Similarly the Italian Administration will ensure that those who are responsible
for, and that those who provide such training and assessment are qualified in
accordance with the provisions of section A-1/6 of the STCW Code for the type
and level of training or assessment involved.

(4) In accordance with regulation 1/10, paragraph 1.1, of STCW95, the Italian

Administration will allow the Ukrainian Administration to carry out periodic
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(6)

inspection of its approved facilities and procedures and will make materials and
training facilities available for inspection and review when requested. Similarly
the Italian Administration will allow the Ukrainian Administration to have
access to the results of the quality standards evaluations conducted in
accordance with regulation 1/8 of STCW95.

The Italian Administration will notify the Ukrainian Administration within
ninety (90) days of any significant change in the arrangements for training and
certification applying under its administration in accordance with STCWO95,
and in particular regulation 1/10, paragraph 1.2. The significant changes
include:

a) changes in the contact details of the official responsible for authentication
checks;

b) changes allecting the procedures set forth in this MolJ; and

o

¢) changes that amount to substantial differences from the information
communicated to the Secretary- General pursuant to section A-1/7 of the
STCW Code.

The Italian Administration acknowledges that, in accordance with the
provisions of regulation 1/10, paragraph 6, of STCW95, endorsements issued
by it on recognition of a certificate issued by another Party to STCW95 will not
be accorded further recognition by the Ukrainian Administration.

(7) Where a scafarer presents for recognition a certificate issued under the

provisions of regulations I1/2, 11I/2 or III/3 or issued under VII/I at the
management level, the Ukrainian Administration will not recognise the
certificate unless it is satisfied that the seafarer has an appropriate knowledge
of the maritime legislation of the Ukrainian Administration relevant to the
functions the seafarer is permitted to perform.

Where the Ukrainian Administration for disciplinary reasons suspends, revokes
or otherwise withdraws its Certificate of Recognition of a certificate issued by
the Italian Administration, the Ukrainian Administration will provide the
Italian Administration with all details of the circumstances, within ninety (90)
days of such withdrawal. '

The contacting address of the Ukrainian Administration:

The Ministry of Transport of Ukraine

7/9, Schorsa str., Kyiv, 03680 Ukraine
Tel.: +38 (044) 269-35-43, 268-16-03,
Fax: +38 (044) 268-10-41, 268-22-02;

(&5}




The contacting address of the Official of the Ukrainian Administration:
25, Olenivska str., Kyiv 04073, Ukraine
Tel.: +38 (044) 463-68-36, 463-72-50;
Fax: +38 (044) 463-71-56,
e-mail: iteskieviwkyv.ukrtel.net
5. The contacting address of the Italian Administration:

Ministero delle Infrastrutture e Trasporti
Dipartimento per la Navigazione ed il Trasporto Marittimo e Aereo
Direzione Generale per la Navigazione e il Trasporto Marittimo Interno
Viale dell” Arte,16
00144 — Roma - 1TALIA
Tel.: +39 06 59084514
Fax: +39 06 59084262
& e-mail: moltoni.s@trasportinavigazione.it

6. This MoU comes into effect on the date of its signature by both Participants. It will
continue to have effect for a period of five (5) years.

~J

This MoU may be terminated by either Participant by written notice given at least
six (6) months before the date on which it intends that the MoU will cease to have
effect. Unless either Participant gives such notice at least six (6) months before the
date when this MoU would have ceased to have effect under the preceding
paragraph, it will be renewed automatically for a further period of five (5) years.

DONE at {ZeHT “31” TUL  Zoe2  in two originals, each in
Ukrainian and English, both texts being equallv authentic.
& In case of divergence concerning the interpretation the English text will prevail.
o For the For the
Ml\]STRY OFT RA\\’QPORT MINISTRY OF
OF U l\}{f\l i INFRASTRUCTURES AND

TRANSPORTS OF
THE REPUBLIC OF ITALY

< /711,/’

L
Director-of The State Department Head of Navigation and Air and
of Maritime and Inland Water Maritime Transport Depar ‘ment
Transport ]
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Vasyl Zubkov Dr. Silvio Di Virgilio



